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Which ascending even to her throne

May carry to her both our hearts and our prayers.

Let the holy name of Mary

Be for us a name of salvation!

Let our softened soul

Ever pay to her a sweet tribute of love.

Let us join the choirs of angels

The more to celebrate her beauty;

And may our songs of praise

Resound in eternity.

0 holy Virgin! 0 our mother !

Watch over us from fhe height of heaven;

And when- from this sojourning of misery,

We present our prayers to you;

0 sweet, 0 divine Mary!

Lend an ear to our sighs,

And after this life

Make us to taste of immortal pleasures '."

In the course of the present work I have already
suggested   the  propriety  of  trying  the real  import,

1 Autour des autels de Marie

Nous ses enfants, empressons-nous ;
A cette Mere si cherie,

Adressons les voeux les plus doux.
Qu'une vive et sainte allegresse

Nous anime dans ce saint jour;
II n'existe point de tristesse

Pour un coeur plein de son amour.
Ornons des fleurs ce sanctuaire,

Parons son autel revere,
Redoublons d'efForts pour lui plaire.

Que ce raois lui soi, consacre ;
Que le parfume de ces couronnes

Forme un encens delicieux,
Qui s'elevant jusqu'a son trone,

Lui porte et nos coeurs et nos voeux.